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Grzybobranie wedtug Rocha Sulimy jest corocznymuajgém, co do kto-
rego wikszaé, nawet nie zdag sobie z tego sprawy, ma stosunek zgota ma-
giczny, wierzeniowy; to symboliczny powr6t do cywilizaéjizbieracko-towie-
ckiej, poszukiwanie przygéd, wspotzawodnictwo gcagte nawet z szabe
stwent, to poprzez tradyejkulinarm preludium do Beego Narodzenia, opar-
ta na intymnych relacjach w4 migdzypokoleniowa, wreszcie peten czynni-
kow onirycznych zwjzek cztowieka z przyrad

Wszystkie te elementy odrie mozna do obszaru calej Stowiszczyzny
i to nie tylko na poziomie tradycji, wierggkultury, ale réwnie jezyka.

Dr hab. RzemystAaw JozwikiIEwICcz — adiunkt Zaktadu Ukrainistyki w Instytucie Fiamii
Stowianskiej Uniwersytetu Wroctawskiego; adres do koresjmntji: ul. Pocztowa 9, 53-313
Wroctaw e-mail: przemyslaw.jozwikiewicz@uwr.edu.pl

! http://www.tygodnikprzeglad.pl/grzyb-sprawa-polskaostp 03.02.2016 r.].

2 Grzyby odgrywaty di role w kulturach stargytnych. Zbierano je w Grecji, Indiach,
Mezoameryce; shyty gtownie do celow religijnych i medycznych, wegib mniejszym stopniu
wykorzystywano je konsumpcyjnie. Badania etnomykimbge skupiajce sé na okréleniu roli
grzybow w tradycji i kulturze spotecastw, rozwijap sic nie tylko w krajach stowigskich, ale
réwniez na Zachodzie (nakly wspomni€ tu R. Gordona Wassona — twéretnomykologii.
Dokonat on m.in. umownego podzialu spotecst& na mykofiliczne i mykofobiczne). Zob.
https://web.archive.org/web/20090416234856/httmMmhuh.harvard.edu/libraries/wasson.html
czy http://www.jernejmarkelj.tk/kultura.html [degt 10.02.2016 r.].

3 Zob. artykut Ewy Furtak pt. ,Grzybeci”: http://wyborcza.pl/magazyn/1,140258,16554584,
Grzybnieci.html?disableRedirects=true [dgs0.02.2016 r.]



20z PRZEMYStAW JOZWIKIEWICZ

Celem artykutu jest opis potencjalnyg¢todet stownictwa mykologicznego
(przede wszystkim nazw grzybow jadalnych) dla ukskiego i polskiego
obszaru ¢zykowego, a co za tym idzie, nakienie pewnych kierunkow ba-
dawczych, jak rownie prezentacja stanu badgzykoznawczych w tej sferze
leksyki; zadaniem gtébwnym pozostaje jedaaklokonanie wgpnego przypo-
rzadkowania wybranych oficjalnych nazw grzybow jadahyprzy uwzgid-
nieniu ich cech semantycznych.

Grzyby jako skltadowawiata przyrody, a w konsekwencji jeden z kompo-
nentbw majcych state miejsce wwiadomaci i kulturze cztowieka, obecne
sg ha gruncie obuegykdédw od stuleci. Wraz z wieloma innymi elementami
wpisuja sSie one w pogcie jezykowego obrazwwiata, a antropocentryczny
aspekt ich nazewnictwa jest jednym zzwiejszych, przede wszystkim w od-
niesieniu do regionalnych czy zwyczajowych nazwybdwv. Rok i miejsce
grzybéw w funkcjonowaniu spotecistw na przestrzeni wiekdéw odzwiercie-
dlaja przystowia. Znakomita ich wkszas¢ jest potwierdzeniem tezy o niero-
zerwalnych relacjach cztowieka z ngguChat z reguly nie wysipujag w nich
konkretne nazwy grzybow, to i tak stangwane niezwykle wany komponent
szeroko zakrojonych baflanad stownictwem mykologicznym. $b6d przy-
stébw i porzekadel polskich moa zatem przytoczy frazy: ,Dwa grzyby
w barszcz”; ,Gdzie jeden grzyb, tam i drugi”; ,Gdyzyby wielkie korzenie
maja, wielka zime¢ zapowiadaj”; ,Grzybki smaczne, ale nie ze wszystkim
zdrowe”; ,Gdy sé grzyby zrodaz, chleba mato”;, Lepszy rydz i nic”;

» Wrzesié chodzi po rosie, zbiera grzyby we wrzosie”; ,Zdsoyak rydz”
itd., pasrod ukranskich: , Jle a1you, Tam i rpubu”; , Jle oauH rpu6OK, Tam Iii-
nuii BiHOK”; ,, XKmu, rpube, Moxe, Tedbe XTOCh 3aubIe”; ,, 3’ IBHIIMCS OTICHBKH —
JiTo 3aKkiHgmiocs’; , I rpuba 3HaiTH Tpeba Matum macta’; , Komu rpubHO, TO

i x1i0HO”; ,, Ha3zBaBcs rpubomM — mi3ek y kommwmk”; , He 3irHemcs o 3emui, To

it rpuba He 3Haimemr’; , He Temep mo rpubu XOmWTH, ajle BOCCHH, SK OYIyTh
pomutu” itd. Wydaje sg, iz planowane przez autora niniejszego tekstu poréw-
nawcze badania paremiologiczne, ukierunkowane owarsttwo mykologiczne,
przy jednoczesnym uwzglnieniu elementéw gwarowych (celowo niebranych
pod uwag w proponowanym artykule), regionalizméw, nadgé niezwykle in-
teresugce rezultaty. Warte rozwania byloby przy tym spojrzenie na problem
nazewnictwa grzybow przez pryzmat badagnitywno-onomazjologicznyéh

4 Podobne badania, jednak na materiale nazfinrteczniczych, podita Walentyna Kalko,
zob.B.B.KAILKO, Koenimusna onomacionozis Ak CKAaOHUK napaouemu KoeHimusHoi ninegicm-
uxu (Ha mamepiani naze aikapcokux pocaun), [W:] Cucmema i cmpykmypa cxiOHOCL08' AHCLKUX
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Niewatpliwie kwesth wartg uwagi jest funkcjonowanie stownictwa myko-
logicznego w utworach literatury gkinej. Zaréwno polscy, jak i ukrascy
autorzy w r@nym stopniu wykorzystywali te atki w swych dzietach, a kale
Z nich stanowi interesgge, ch@éby ze wzgédu na epoki, w ktérych powsta-
walty, czy adresatéw (dzieci — dat), zrodito leksyki mykologicznej. Najbar-
dziej bodaj znam scem grzybobrania jest fragment trzeciej ksji Pana
TadeuszaAdama Mickiewicza. Précz wieszcza niewielu jedmattskich po-
etow czy prozaikbéw spato do tej tematyki. Do wytkow zaliczy nalezry
utwory Jana SztaudyngéreBolestawa Prusa i jedrze scenLalki’, wiersze
Jana Brzechwdczy Hanny @ogowskiej.

Tekstow literackich autorow uknggkich zawierajcych elementy mykoni-
miczne jest relatywnie wiele. Wspomai&u zatem naley utwory Iwana Ne-
myrowycza®, Tetiany Czornowi, Witalija Turenkt? Eliny Zaryckiej™ czy
SerhijaZadana® analiza i ocena stownictwa mykologicznego w nieyste-
pujacego to jednak materiat na @dny artykut.

Wspolczesne zbieractwo grzybéw zaréwno na Ukraijad, i w Polsce
w wigkszasci wypadkdéw ogranicza sinajwyzej do kilkunastu ich gatunkow,
podczas gdy oficjalne listy grzybow jadalnych zmecydowanie obszerniejsze.
Wydawane z m§lg o grzybiarzach atlasy czy poradniki opisdp kilkudziesg-
ciu gatunkéw grzybow jadalnych (np. oficjalny wykdfinisterstwa Zdrowia
RP zamyka siliczbg 42 rodzajéw grzybéw dopuszczonych do obrotu lut pr

mog, Kuis 2002, s. 89-93B.B.KAJIbKO, Momusgayitini munu Hominayii 1iKapcbKux pociuH
Y KoSHImuUHo-oHomacionoziunomy acnexkmi [W:] Moea y cnog’ sHCbKOMY KyIbmypHOMY NPOCHIOPI.
Te3u donogioeii i nogioomnenv Misxcnapoonoi naykosoi kougepenyii, Ymanp 2002, s. 79-81;
B.B.KAJIbKO, Koenimugno-onomaciono2iunuil ananis Ha3e JiKapcbKux pociut 8 YKpaincuKill Mo6i,
Astoped. auc. kaua. ¢inoin. Hayk: 10.02.01Onec. Hau. yH-T imM. [.I.Meunukosa, Ogeca 2003.

® Zob. A.Mickiewicz, Pan Tadeuszsiega trzeci&/mizgi

€ Zob. J.I.SzTAUDYNGER, Kiedy nad StyksenDo borowika Obyczaje grzybiarzyBoletus
rufus Do malaka, Niewdzgcznik Zastona Zamitowana Do towarzyszy grzybiarzBajka o grzy-
bachi in.

" Zob. B.Prus, Lalka, rozdz. VIII: Lasy, ruiny i czary

8 J.BRzECHWA, Grzyby

®H. OzoGcowska, A to kapelusz

101, HEmuPoBMY, Kaban i epubu.

T, YoPHOBUL, Mononoe 6inozo epuba, babka, Cupoiscku, Macnwk, Ileuvepuys, boposux,
Jucuura, 3enenyxa, Honvcokuti epu6 i in.

2 B. TYPEHKO, IIpo 2pubu.

BE. 3APXULBKA, Mu 36upacmo epudu.

1 C.KanaH, Tpubu Jounbacy.
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dukcji przetworéw grzybowycfl). Polskiesrodowisko grzybiarzy wysoko ceni
sobie publikagj Grzyby i ich oznaczani®arbary Gumiskiej i Wiadystawa
Wojewody®, w ktérej po kilku uzupetnieniach opisano okotoOlibdzajow
grzybow jadalnych. Zupeinym jej przeciwilwem jest praca spaudzona dla
FAO Wild edible fungi. A global overview of their useddamportance to people
autorstwa Erica Bd4 w ktorej Polsce przypisano jedynie 14 rodzajomygow
jadalnych. Co ciekawe, w tej samej publikacji wyniano & 160 gatunkdéw
grzybow jadalnych wysgpujacych na Ukrainie oraz podkileno wzrost zna-
czenia zbieractwa grzybow, jako gtowny powdd padajl sytuacg ekono-
miczng obywateli.

Literatura dedykowana polskim mykologom i grzyb@re jest niezwykle
obszerna. D& przytoczy tu kshzki autorstwa Wiadystawa Wojewody, Sta-
womira Sokota, Wiestawa Karigkiego, Patrycji Zarawskiej, Marka Snowar-
skiegd® i in., niezmiernie interesafa zawartéé zasob6w sieciowych, chby
strorg internetows ostatniego z wymienionych autoréw — grzyby.pl, nek
przede wszystkim bogatiteratur z zakresu mykologii. Ukrainscy grzybiarze
maja dostp gtéwnie do publikacji wezyku rosyjskim, ché ksigzki po ukrai-
sku, acz nieliczne ggéwniez dostpne®.

15 Rozporadzenie Ministra Zdrowia z dnia 13 listopada 2008vrsprawie grzybéw do-
puszczonych do obrotu lub produkcji przetworéw dpawych orazsrodkéw spaywczych
zawierajcych grzyby oraz uprawnieklasyfikatora grzybow i grzyboznawdyttp://www2.mz.
gov.pliwwwmz/index?mr=m0&ms=&ml=pl&mi=904&mx=0&mt=&y=9&ma=012015 [dosgp:
03.02.2016 r.] Zakcznik: http://www2.mz.gov.pl/wwwfiles/ma_struktuda/cs/zal_1_grzyb 13112
008.pdf [dos¢gp 03.02.2016 r.]

16 B. GUMINSKA, W. WOJEWODA Grzybyi ich oznaczanigWarszawal 985.

17E. Boa, Wild edible fungi a global overview of their usedamportance to peopjéRome
2004, Non-wood Forest Products No. 17.

18 W. Woiewobpa Poradnik grzybiarzaWarszawa 2012; Sokot, Atlas grzybow Ozaréw
Mazowiecki 2015; W.KamiNski, Atlas grzybdéw Bielsko-Biata 2014; PZARAwsSKA, Atlas
grzybow Warszawa 2013; MSBNOWARSKI, Atlas grzybowBielsko-Biata 2015 i in.

19 prace dotycge grzybéw autorstwa Aliny Skirgielto, Barbary Gurskiej, Wiadystawa
Wojewody, Marii Lawrynowicz i in. $ wartagciowe nie tylko dla mykologéw — magbyé¢
réwniez waznym zrédtem materiatugzykowego.

20 M.M. CyxominH, B.B. JIKATAH, Ipubu Vrpainu, Kuis 2013;M.41. 3EPoBA, C.IT. BACCEP,
Iemisni ma ompyiini epubu kapnamcvkux aicie, Yxropox 1972; U. Avaka, C.II. BACCEP,
Tpubvi. Cnpagounux mukonoea u epubnuka, Kue 1987; ®. ®OTUHIOK, [pubu, JIsBiB 1961;
T. JIATYTUHA, [ pubnas suyuknoneous, Mocksa 2014; . KYPEHHOB, [ pubwi. Ilonuas unrocmpu-
poeannas suyuxionedus, MockBa 2014; H.E. MAKAPOBA, [pubwsi. Borvwas knuea, MUHCK
2005; A. POMAHOBA, A. BYJIATOBA, [pubui. Hiniocmpupogsannoe pykogoocmeo no coopy,
nepepabomie, xpanenuto, Mocksa 2014 i in.
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Pomimo tak dobrego z punktu widzenia botaniki i wiglgii opracowania
tematu oraz powszechitd zagadnienia zastanawday jest fakt,ze kwestie
nazewnictwa grzybow nie byly szerzej badane przeygkpznawcow i termi-
nologéw. Stwierdzenie to dotyczy zaréwno obszazylka ukranskiego, jak
i polskiego.

Literatura terminologiczna czy okototerminologiczmmtyczca problema-
tyki nazewnictwa grzybow na grunciezijka ukranskiego i polskiego, jest
raczej uboga. W kategoriach wtku traktowa mozna prace Barbary Bartnic-
kiej-Dabkowskief', Ewy Referowskiej-Choddk Kazimierza Kopcziskiego
i Marii tawrynowicZ®, Andrzeja Chlebickiedd, Jerzego Kimiuka®, Lud-
myly Symonenk®&, Iryny Dudk?’, Natalii Naumenk®, Maryny Tkaczuk,
Rustany Omelkow&® czy Wotodymyra KurylenKf.

21 B, BARTNICKA-DABKOwsKA, Polskie ludowe nazwy grzybdwNroctaw—Warszawa—
Krakéw 1964.

22 E. REFEROWSKACHODAK, Ludowe nazwy grzybéw w PolscStudia i materiaty CEPL
w Rogowie” 2015, z. 44 (3), s. 218-238.

B K. KopczyKskl, M. LAwRYNOwICz, Polskie regionalne nazwy grzybgjw:] Monitoring
grzybow red. M. Lisiewska, M. Ltawrynowicz, Pozftet 6dz 2000, s. 133-142.

24 A. CHLEBICKI, Zawitasci etymologiczne i znaczeniowe nazw ,huba” i ,hubkaWiado-
mosci Botaniczne” 2010, nr 54 (1/2), s. 35-39.

25 3. Kuzmiuk, Nazwy niektérych grzybéw w gwarach ediy Bugiem a Narwi [wi]
Badania dialektow i onomastyki na pograniczu potslsthodniostowiaskim Biatystok 1995,
s. 137; JKuzmiuk, Nazwy grzybow wegyku potocznym okolic Bielska PodlaskieB@tostoc-
czyzna 16(1989)n nr 4/4, s. 34-36;KLzmIuK, Regionalne nazwy grzybow jadalnychedry
Biebrz; a Narwig na Biatostocczinie, ,Biatostocczyzna” 22(1991), nr 6/2, s. 30-32Klz-
Miuk, Etymologia nazw grzybdw znanych na Biatostofmiey ,Biatlostocczyzna” 30(1993),
nr 8/2, s. 79-85.

%6 J1.0. CUIMOHEHKO, @opMmyeanus ykpaincokoi Gionoziunoi mepminonoeii, Kuiz 1991;J1.0.
CUMOHEHKO, Cunonimiyni nazeu epubie @ ykpaincokii mosi, ,Pinne cioso” 1973, sumn. 7, S. 23-26;
JI.O. CUMOHEHKO, Ak nazeamu epubu?, ,Pinne cnoso” 1974, pun. 9, s. 38-41.

%" Referat pt.Hazeu epubie 6 ykpaincokiii mMogi ma Haykosgiil nimepamypi Wygtoszony na
konferencjiVkpaincoka naykosa mepminonozis. npupoonuui nayku 2 X1 2012 r. w Kijowie.

2 H. HAYMEHKO, , Posxpabpysagcs epub y cady...”. npo 0OuH HEe36UHaiiHuii DOCTUHHUI
o6pa3 ykpaincokoi noesii, [W:] Bipwosnasuuti ceminap: 3 na2oou 90piuus 6i0 OHs HAPOONHCeHHs
leops Kauyposcvkoeo: 36. nayk. np., Kuis, 2009, s. 61-69.

29 M. TKAUYK, Mixonominayis 6 YOPHOOUNLCOKUX 208ipKax, (Numanms pekoHCmpyKyii apeany),
»Boimab — Xuromupimuua” 2010, Ne 22 (2), s. 275-282.

S0P, OMENBKOBELL, Cemanmuuna mpancgopmayis sk cnocié nominayii mikoo6' ckmie
v 3axionononicekux eogipkax, ,Tumonoris ta ¢pyHknii MmoBHEX oxuHUE’ 2014, Ne 1, s. 231-
239.

%1 B.M. KYPHIJIEHKO, Tpubu — 2ybu: nonicemis uu omonimin? (Ha mamepiani iexcuku noii-
CbKUX 2060pI8), ,3aNKUCKH 3 YKpaiHChbkoro moBo3HascTa” 2006, Bum. 16, s. 219-223.
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Brak natomiast prac porownawczych bazyich na materiale obu tych-j
zykoéw. Proponowany artykut jest zatem pg@minicjowania tego typu opra-
cowan, a skupimy s w nim na przyporadkowaniu wybranych oficjalnych
nazw grzybéw (,mykoniméw” — termin ten stosuga Tetiag Czernys?)
jadalnych funkcjonujcych w gzyku ukranskim i polskim, za punkt wygia
majac ich cechy semantyczne.

Rozpoczynajc jakakolwiek ukrahsko-polsk konfrontacg w obrebie nazw
grzybdéw jadalnych nie nmmma nie wspomnieo trzecim gzyku, ktéry naukom
biologicznym, ale rzecz jasna nie tylko im, towazy od dawna. tacina,
obecna w nomenklaturze biologicznej od czasow Agdesd, lezy u pod-
staw nazewnictwa binominalnego, upowszechnionegmezprKarola Linne-
usza. Jeden z najgkszych biologébw w historii hotdgg arystotelesowskiej
koncepcji rodzaju i gatunku, zapatkowal systematyk biologiczrg, upo-
rzadkowat opisywanie i nazywanie gatunkéw, ujednoligitminologé bota-
niczmg, ale przede wszystkim, dxi ogromnemu autorytetowi, ktérym cieszyt
sie wsréd éwczesnych systematykéw, rozpropagowat nazewnoiawuczto-
nowe, przygte i zaakceptowane gtéwnie z powodu przejrzisteame] klasy-
fikacji.

tacinskie nazwy grzybow utatwigj nie tylko porédwnanie mykonimow
w dwoch ra@nych gzykach (ktére to nazwy z regutyesinie pokrywaj),
czestokrat stanowsy rowniez baz do tworzenia nazw gatunkowych w tych
jezykach. Nie inaczej dzieje esiw odniesieniu do nazw grzybow wzyku
ukrainskim i polskim, z tego te wzgledu w prezentowanej patgj tabeli
umieszczono réwnietacinskie nazwy grzybéw.

Podstawy zestawienia oficjalnych nazw grzybéw jadalnych déayka
ukrainskiego i polskiego ¢dzie wspomniana wcZeiej publikacja Ipu6u
Vkpainu autorstwa Maryny Suchomtyn i WeronikizBhan oraz kgizka Mariji
Zerowej, Jochyma Jelina i Serhija KozjakoWpu6u: icmisni, ymoeno icmi-
6ni, neicmisni, ompyuni>, a take lista gatunkéw grzybéw jadalnych wyst
pujacych w Polsce, zgodna z publikacsrzyby i ich oznaczani®arbary
Guminskiej i Wiadystawa Wojewody.

%27T.0. YepHuw, Hapucu 3i cnos' sancexoi nopieusinvno-icmopuunoi aexcukonozii ma emu-
monozii, Kuis 2010, s. 121, 277.

% Dziela Arystotelesa ze Stagiry przetrwaty w odpls#aciiskich.

34 M. 3EPOBA, 10.41. €iiH, C.M. K03'IKO0B, [ pubu: icmieni, ymosno icmigni, neicmigni,
ompyini, Kuis 1979.
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1. GRZYBY JADALNE W NAZEWNICTWIE UKRAINSKIM | POLSKIM

Liste grzybdéw jadalnych, zbieranych nagéeiej zaréwno na Ukrainie, jak
i w Polsce, ména by ogranicz§ do zaledwie kilkunastu pozycji. Tymczasem
grzybdéw tych jest zdecydowanie ¢gej. Poniksza tabela zawiera zestawienie
79 oficjalnych nazw grzybow jadalnych funkcjogeych w nomenklaturze
mykologicznej obu systeméwjykowych. W wielu wypadkach jeden gatunek
grzyba ma od kilku do kilkunastu nazw oficjalnyadzésem nawetzado kil-
kudzieseciu tacinskich synonimow naukowych) i kilkunastu, kilkudzigsu
zwyczajowych, regionalnych. Na przyktad borowikastietny Boletus edulis
ma okoto 60 synoniméw naukowych, m.iBoletus solidus, Leccinum edule,
Dictyopus edulis, Boletus edulislaevipes, Boletus edulis betulicolai in.,
a take wiele nazw wgzyku ukrahskim, np.6oposux cnpasorcniii, 6inuii 2pub,
yap epubis, kopiexa, baba, geomexncamuux, eiyxap, neuypa, epub wupsax, oi-
asaK, Oinuk, epub npasousuil, epub cnpasxchii, epub 0ybosuil, 0yOpieHUK,
yepcmeak, 0ibposnuk, niodybox, eium i in. oraz polskim, npgrabak, boro-
wnik, grzyb jadalny, grzyb majowy, grzyb sprawiesli prawdzik, grzyb pra-
wy, prawak, grzyb ¢bowy itd. W tabeli umieszczono po jednej, najaze]
uzywanej nazwie oficjalnej dla kadego gatunku grzyba, pozostate nazwy,
zwlaszcza zwyczajowe, regionalne, gwarowe zastapisane w odibnym
artykule.

Wykaz wybranych nazw grzybéw jadalnych wymtijacych na Ukrainie i w Polsce

Nazwa tacinska

Nazwa ukrainska

Nazwa polska

Agaricus arvensis) neyepunua nosboBa pieczarka biatawa
Agaricus campestris) neyepuus 3BMYainHa pieczarka fakowa

Agaricus hortensis) neyepuua cagosa pieczarka dwuzarodnikowa
Agaricus silvaticus) neyepuua nicoea pieczarka lesna

Albatrellus ovinus)

TPYTOBMK OBeYMI

naziemek biatawy

Amanita caesarea)

MyXOMOp Le3apis

muchomor cesarski

Amanita fulva)

nonJjiaBok )KOBTO-KOpVILIHEBVIVI

muchomor rdzawobrazowy

Amanita rubescens)

MYXOMOP YepPBOHiUNIN

muchomor czerwieniejacy

Armillaria mellea)

ONEeHbOK OCiHHIN

opietka miodowa

—~ |~~~ ~]~]~

Boletus
appendiculatus)

6OPOBUK XKOBTO-KOPUYHEBUN
CUHiunn

borowik zéttobrazowy

(Boletus betulicosa)

6innn rpnb 6epeszosuin

borowik brzozowy

Boletus edulis)

6innn rpn6d

borowik szlachetny

60OPOBMK 3€PHUCTOHOTUIA

borowik ceglastopory

(
(Boletus erythropus)
(Boletus impolitus)

6OPOBUK XKOBTUI

borowik ptowy
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(Boletus pinicola) 60pPOBUK COCHOBUI borowik sosnowy
(Boletus pulverulentus) | 60pOBVK NPUNOPOLLIEHWIA borowik omglony
(Boletus reticulatus) 6innn rpnb cityactuin borowik usiatkowany
(Calocybe gambosa) nio¢in TpaBHeBUI majéwka wiosenna
(Cantharellus cibarius) NIMCMYKa 3BMYalHa pieprznik jadalny
(Catathelasma N C .
. . Kopb6aH LapcbKun dwupierscieniak cesarski
imperiale)

(Clitopilus prunulus) nigBuweHb bruzdniczek najwiekszy
(Coprinus micaceus) rHOMOBWK iCKPUCTUN czernidtak btyszczacy
(Cortinarius mucosus) MaByTMHANK KalTaHoBIN zastonak kleisty

CNN3bKUN

(Fistulina hepatica)

nevyiHOYHMLA 3BUYaAHA

ozorek debowy

(Flamullina velutipes)

31IMOBUIN ONEHbOK

zimowka
aksamitnotrzonowa

Gyroporus castaneus)

KallTaHOBUN rpnb

piaskowiec kasztanowaty

riponop cuHitoumnin

piaskowiec modrzak

(
(Gyroporus cyanescens)
(Hirneola auricula-

aypukynsapia Byxonofi6Ha

ucho bzowe

Judae)
(Hydnum repandum) MOBWK >KOBTYBaTUI kolczak obtaczasty
(h/;//)//)_czr;;g;sr)us rirpo¢op nisHin wodnicha pézna

(Hygrophorus russula)

rirpodop cMpoiKKONOZI6HNN

wodnicha gotagbkowa

(Lactarius deliciosus)

XpAW-MOJIOYHUK CMaYHuN

mleczaj rydz

(Lactarius volemus)

XPALY-MONOYHNK YEPBOHO-
KOPUYHEBMI

mleczaj smaczny

(Langermannia L . .
. NaHrepMaHis riraHTCbka purchawica olbrzymia
gigantea)
(Leccinum . ,
. KpacHOrosioBeLb OCUKOBUN kozlarz czerwony
aurantiacum)
Leccinumduriusculum) | 6abka TBepaa kozlarz topolowy

Leccinum griseum)

rpaboBukK

kozlarz grabowy

Leccinum holopus)

nig6epesHmK 60N10THUN

kozZlarz biatawy

Leccinum piceinum)

KpacHorosoeelb ANNHOBUI

kozlarz swierkowy

Leccinum quercinum)

YepBOHUN KO3ap

kozZlarz debowy

Leccinum scabrum)

6abka 3BMYaliHa

kozlarz babka

KpacHOroJsioBeLb XXOBTO-Oypun

kozlarz pomaranczowozétty

Leccinum vulpinum)

KpacHorososelb COCHOBUM

koZlarz sosnowy

Lepista nuda)

panoBKa ¢pioneTosa

gasowka naga

Lycoperdon perlatum)

NOLLOBUK iCTIBHUN

purchawka chropowata

Lyophyllum decastes)

niodin ckynueHuin

kepkowiec jasnobrazowy

Macrolepiota procera)

rpu6-napacosibka BENMKUN

czubajka kania

(
(
(
(
(
(
(Leccinum versipelle)
(
(
(
(
(
(

Macrolepiota
rhacodes)

rPU6-30HTUK YEePBOHIOUNI

czubajka czerwieniejaca

(Marasmius oreades)

ONeHbOK J'IyFOBVIVI

twardzioszek przydrozny

(Morchella esculenta)

3MOPLOK ICTIBHUN

smardz jadalny

(Pholiota caperata)

KOBMaK

ptachetka zwyczajna
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Pleurotus ostreatus)

rnnBa yepenmyacrta

boczniak ostrygowaty

Pluteus atricapillus)

NJOTEN ONeHAUNN

tuskowiec jeleni

Polyporus squamosus)

TPYTOBUK JlyCKaTum

zagiew tuskowata

Russula aeruginea)

CUPOIXKKa 3eneHa Bennka

gotabek grynszpanowy

Russula cyanoxantha)

CUPOIXKKA CMHbO-3€eJ1eHa

gotabek zielonawofioletowy

Russula delica)

cuMpoixKa 6ina

gotabek smaczny

Russula flava) CUPOTKKa CBITNO-KOBTa gotabek jasnozotty

CMpPOIKKa pi3HONacTUHYacTa gotabek oliwkowozielony
Russula integra) CUpOiKKa 6e3foraHHa gotabek stodkawy
Russula paludosa) CMpOiKKa 6onoTsaHa gotabek btotny

Russula vesca)

CMpPOIXKKa ICTiBHA

gotabek jadalny

Russula virescens)

CMPOIKKa NycKaTa

gotabek zielonawy

Russula xerampelina)

CUPOIXKKa BOHIOYA

gotabek sledziowy

Sparassis crispa)

crnapacuc Kyyepssuii

siedzun sosnowy

(
(
(
(
(
(
(
(Russula heterophyla)
(
(
(
(
(
(
(

Strobilomyces . .

Aloccopus) WMKorpmnb nyckaTuia szyszkowiec tuskowaty
(Suillus bovinus) KO3naK maslak sitarz

(Suillus flavidus) MacoK 60N10THUI maslak btotny

(Suillus flavus) MacJItoK MO PUHOBUI maslak zotty

(Suillus granulatus) MacCJIlOK 3€PHUCTUI maslak ziarnisty
(Suillus luteus) MacC/ioK 3BMYaNHNN maslak zwyczajny

(Suillus variegatus)

MOXOBWK XOBTO-6ypuii

maslak pstry

(Suillus viscidus)

MacnoK cipun

maslak szary

(Tricholomaflavovirens)

pPAQAOBKa XXOBTO-3€/1€Ha

gaska zielonka

(Tricholoma

pAAoOBKa TEMHO-Cipa

gaska nieksztattna

portentosum)

(Tuber aestivum) Tptodenb icTiBHUN trufla letnia
(Xerocomus badius) NoNbCbKNiA rpn6 podgrzybek brunatny
(Xerocomus . .

chrysenteron) MOXOBWK TPiLYNHYBaTHIA podgrzybek ztotawy

(Xerocomus parasiticus)

MOXOBMK Mapa3nTHUN

podgrzybek tegoskérowy

2. KLASYFIKACJA ZNACZENIOWA NAZW GRZYBOW

U podstaw nazewnictwa grzybowzie wielowiekowa ,praktyka” okréa-
nia przez cztowieka elementow otaczaggo goswiata, ustanawianie zwa-
kéw pomkedzy rzeczami nazywanymi, aZwbecnymi w jegazyciu. Std tez

taka r@&norodn@¢ nazewnicza, biaca st z faktu ¥wiadamiania sobie przez
tworce nazwy grzyba pewnych jego cech. Obserwacje teazhabdzwiercie-
dlenie w konkretnych nazwach grzybow,sZéczba kategorii, ktére mama
przy tym wyr&ni¢, jest (jak na niezbyt zimny organizm skiadagy sk

z grzybni i owocnika grzybow wagzych) niezmiernie bogata. Podziat nazw
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uwzglednia zatem cechy kolorystyczne owocnika, miejsg® j@ystpowania,
smak, podobigstwo do przedmiotow, wspotwygiowanie z innymi rdinami,
cechy wygidu itd.

Na sam nazwe grzyba z reguly skladaeskombinacja wymienionych cech
(np. w wypadku kategorii ‘miejsce wygtowania, wskazanie to w zaleosci
od konkretnej nazwy dotyczybedzie albo cztonu rodzajowego, nfopo -
eukx ocoemuii — poniewa spotykany jest w borach, lasach iglastych, albo
epitetu gatunkowego, npupoixcka 6onomana — gdy wystepuje na bilo-
tach, terenach wilgotnych, bagiennych). Psme zestawienie nie pretenduje
do miana podsumowania #ciowego (wskazania liczby cech przypasich
na ogolny zbiér nazw grzybow w danygeyku), jest jedynie wyszczegblnie-
niem cech najcgciej wystpujacych. Porownanie kwantytatywne miatoby
sens jedynie przy uwzgdnieniu wszystkich nazw prezentowanych gatunkow.

A) KOLOR OWOCNIKA

Wsrod nazw grzybéw jadalnych jednym zeéeiej wysepujacych wyrG-
nikdw gatunkowych zaréwno wzyku ukrafskim, jak i polskim jest okige-
nie wskazujce barwy owocnika. W roli tej sprawdzagic gtdbwnie przymiot-
niki, np. 6oposux srco e mu i, padosxka pionemosa, cupoixcka 6ina, mac-
mok ciput, kaglarz czerwony malak pstry podgrzybek brunatny
podgrzybek ztotawyak rowniez przymiotniki ztazone, npxpacrozonoseyn
ACOBMO-0YPpUll, CUPOINCKA CUHbO-3€elleHd, PA00BKA JCOBMO-3elend,
koZlarz pomaraiczowa@ Otty, golgbek zielonawofioletow\golgbek
oliwkowozielonyczy epitety podwodjne, npmasymunnux Kkawmano -
eutl causzbkuil, cupoincka szenena eeauxa (tylko w przyktadach
ukrainskich). Jednak napotkamozna tu rownie imiestowy przymiotnikowe
czynne, Npuyxomop 4wep 8o Hilo YU ll, OOPOBUK HCOBMO-KOPUUHEBUL CUHT -
rouutll, 2iponop cumniouui, 2pub-3ommux uepeoriouun, muchomor
czerwieniepcy, czubajka czerwieniegjca, czy rzeczowniki, nppia-
skowiec modrzakggska zielonka(tylko wérdd prezentowanych w tabeli
przyktadoéw polskich). Co ciekawe,swdod nazw rodzajowych opisywana cecha
z reguly nie wysfpuje (wyptek stanowq ukrainskie nazwy kélarzy:kpacno-
cojlo0o6eyd OCMKOGLHJ, KpacHocol06€eUb }lJZLlHOGMIZ, KpacHozcol06€eUb
Jrcoemo-6ypuil, kKpacrnozonoéeys cochosuil oraz polski mykoninczer-
nidtak blyszcacy).
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B) MIEJSCE, SPOSOB WYSIPOWANIA OWOCNIKOW

Wskazanie narodowisko (np.neuepuys nonvoea, cupoisxcka 6ono-
mana, macmox 6onomuut, pieczarka lgna, golgbek btotny twardzio-
szek przydreny) lub konkretne miejsce (np. na drzewie zywicielu:
onenvok nyeosuil, boczniak ostrygowalyw ktorym dany gatunek grzyba
wystepuje najcesciej, to kolejna z licznie reprezentowanych ceclobvebie
mykonimow. W przeciwigstwie do cech kolorystycznych wskazanie miejsca
wystepowania danego gatunku grzyba nie ograniczgesiynie do epitetow
gatunkowych, dotyczy ono réwrigazw rodzajowych, niopoeux zepuu-
cmonoz2uil, OneHb oK OCIHHIN, MOX08uUK dcosmo-oypuil, borowik szla-
chetny wodnicha péna opieika miodowa piaskowiec kaszta-
nowaty piaskowiec modrzakCiekawym przyktadem z punktu widzenia
wskazania na miejsce wypbwania jest ukraiska nazwa podgrzybka bru-
natnego.lorscoruti epu6 to mykonim, ktory pérednio wskazuje na obszary
wystepowania grzyba i jego pochodzenie (lasy iglasteskpklgd byt ekspor-
towany do innych krajéw).

C) MIKORYZA

Rownie czstym elementem obecnymsmd nazw grzybdéw jest wskazanie
na gatunek drzewa, z ktérym dany grzyb wchodzi vigzii mikoryzowe lub
pasaytnicze. Okrglenia te dotycz przede wszystkim epitetéw gatunkowych,
Np. 6iruti 2pub 6epe306uil, KPACHO20106€eYb O CUK 08U, KPACHO2O008eYb
arunosui, 0zorek ddbowy ucho bzowgkcailarz grabowy siedzu
sosnowy Opisywana cecha dotyczy réwnieazw rodzajowych, jednakg s
one zdecydowanie rzadsze, nmidsuuwens, cpabosuk, niobepe3nux
b6oromnuii, Nie zanotowano ich wygtowania wrod zebranych polskich ofi-
cjalnych nazw grzybdw jadalnych.

D) CECHY ZEWNETRZNE / WEWNETRZNE OWOCNIKOW

Kategoria ta jest niezwykle ciekawa z racji zmicowania cech, ktére stgj
sie wyrdznikiem danego gatunku grzyba. \WWéavosci te zdecydowanie ¢z
sciej dotycza epitetéw gatunkowych, npoposux seprnucmomnozui, 6opo-
UK npunopouieHull, babka meepoa, CUpoincKa pi3HONAACMUHY A -
cma, Cupoixcka 1y CcKama, MOXO8UK MPIiuuHy8amu i, MOXOBUK napa-
sumnuu, pieczarka dwuzarodnikowdorowik ceglastoporyboro-
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wik usiatkowany purchawka chropowatapodgrzybek ¢gosko-
rowy, zastonak kleistyCechy charakterystyczne grzyba realizowage s
rébwniez za pomog nazw rodzajowych, jednak zaréwno gzyku ukrahskim
(np. smopuwox icmienuir), jak i polskim (np.czubajka kaniatwar-
dzioszek przydemy, zagiew tuskowatpjest ich znacznie mniej.

E) SMAK OWOCNIKA (ROWNIEZ CECHA: JADALNY/NIEJADALNY)

Wskazanie na walory smakowe grzybglbw ogodle okrélenie jego przy-
datnaci do spaycia to kolejny z wanych i dé¢ czesto wystpujacych wy-
réznikdw wsréd mykoniméw. Cechy te ujawnigsie raczej wrod nazw ga-
tunkowych (npxpsw-morounux cmaynuil, dowosux icmieHuil, mpogens
icmienui, mleczaj smacznygolgbek smacznygolgbek stodkawy
golgbek jadalny anizeli nazw rodzajowych (npupymoeuk oseuuit, cu-
poiscka 6oromana, pieprznik jadalny.

F) ZAPACH OWOCNIKA

Zapach grzyba, podobnie jak jego wydjlczy smak, rownie bywa ele-
mentem wspoéitworcym mykonimy. Jednak w przeciwistwie do obu po-
przednich, okréenia wskazujce na zapach owocnika wygptja wsréd ze-
branych nazw incydentalnie (ngupoisicrka éoniwoua, golgbeksledziowy—
epitet gatunkowy odnosi sido zapachuledzia, ktéry jest wyranie wyczu-
walny u dojrzatych owocnikow).

G) PODOBIENSTWO DO PRZEDMIOTOW / CESCI CIALA

Znaczna cgs¢ grzybow z racji swego wygtlu czy pewnych cech wywo-
luje asocjacje z przedmiotami (Ngpu6-napaconrvka eeruxuil, Koe8ndak,
wuwmKo2pub yckamuil, nONJIA 60K dHcoemo-kopuunesuii, SZyszkowiec
tuskowaty maslak sitar? lub czs$ciami ciala (np.nevinounuysa seu-
yaina, aypukyaapis eyxonooi6na, 0zorek dbowy, ucho bzowe Ten
sposoOb powstawania nazw jest charakterystycznplolleigzykow.

H) CZAS POJAWIANIA SE OWOCNIKOW

Nazwy wskazujce na okres, w ktorym dany gatunek grzyba wydajemw
niki, sa rowniez jednym z elementéw wspéttwaraych mykonimy. Pojawiaj
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sie w nich nazwy konkretnych miegiy (np.ziogin mpasneeuir, majow-
ka wiosenng pér roku (npsumoeuit onenvox, zimowka aksamitnotrzo-
nowa trufla letnia, majowka wiosenn)azjawisk pogodowych (nmo-
woeux icmisnuii) cZy 0golne wskazania na wczesne lubnmwystpowanie
owocnikéw (npzicpogpop nizwuii, wodnicha p&na).

[) PRZENOSNE ZNACZENIA NAZW

Wiele spadréd nazw grzybow powstato na zasadzie bardzoyoh skoja-
rzen z elementaméwiata przyrody, ména tu wecz méwi o zjawisku meta-
foryzacji, ktére z rownym upodobaniem stosowand¢ psoéwno w obszarze
jezyka ukrahskiego (np.myxomop uepeonitouuil, 3mopuiok icmignuil,
Iorco6ux ocosmysamull, 2auéa uepenuyacma, nuomei onenaqui), jak
i polskiego (np.muchomor cesarskgjgska zielonkagotgbek grynsz-
panowy kozlarz debowy, boczniak ostrygowatyluskowiec jeleni
ggsOwka nagp

Mimo ze jezyk ukraihski oraz gzyk polski mog poszczyat sie wielkim
bogactwem wiasnych, narodowych nazw grzybow, tgscz nich wyranie
opiera s¢ na zwhzkach z ¢zykiem fachskim i nazwach oficjalnych, ktére
zostaly nadane okénym gatunkom przez biologéw. Sytuacji, w ktérych
wsrod zebranych mykonimow tatska nazwa grzyba w caid lub czsciowo
zostata przeniesiona na grustyka ukrahskiego czy polskiego, jest niewiele,
np. (Langermannia gigant@arancepmanisa zicanmcoxa, (Sparassis
crispa) cnapacuc kyuepsasuu, (Agaricus silvaticup nevepuysn ni-
coea, pieczarka ldgna(Amanita caesardamuchomor cesarski
W wiekszaici wypadkdéw nalgy mowi¢ o zjawisku niepetnego transferu nazwy
tacinskiej na poziomgzyka ukrafskiego, np. idygrophorus hypothejjs:i-
2pogop nisnii, (Xerocomus parasiticusjioxosux napasummuut, pol-
skiego np. (Armillaria mellea) opigka miodowa (Pleurotus ostreatus)
boczniak ostrygowaty(Lepista nuda) gsbwka naga czy obu ¢zykow,
np. (Coprinus micaceusyrotiosux ickpucmuii, czernidlak btyszcgcy,
(Morchella esculentapmopuox icmisnuti, smardz jadalny(Polyporus
squamosus)npymosux a1yckamui, zagiew tuskowata (Russula palu-
dosa)cupoisncka 6onomana, golghek btotnyiin.

W proponowanym artykule opisarmédta ukrafskiego i polskiego stow-
nictwa mykologicznego, przedstawiono sfery dociekagwistow w zakresie
omawianego stownictwa, dokonano gmtej analizy semantycznej wybranych
oficjalnych nazw grzybow jadalnych. Stwierdzong,wsrdéd najczsciej wy-
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stepujacych elementow wspohtwogzych mykonimy g leksemy wskazgie
na: barwe owocnikow {uacawox cipuii, golgbek oliwkowozielon)y miej-
sce ich wysgpowania Eupoiscka 6 onomsana, twardzioszek przydriny),
funkcjonowanie w zwjzkach mikoryzowych z konkretnymi gatunkami drzew
(kpacrnozonoseys anrunoeutl, Ucho bzowkczy okrglenia wyghdu owoc-
nika (Goposux seprnucmonocuu, purchawka chropowata Odrbnym
zagadnieniem jest obecitow obrebie nazw grzybéw elementéw taskich
(ciepoop nismiii, cnapacuc kyuepsaesuii). Ten sposdb tworzenia my-
konimow dotyczy gtowniegzyka ukrahskiego, a jest on, jak gsiwydaje, ra-
czej rezultatem tendencji zachadygch np. w jake bliskiej terminologii me-
dycznej, brakiem pomystu na nagwodzinmg czy ,nowdcia” gatunku.

Zaprezentowany w formie tabelarycznej wykaz ni¢ esnpletny (pomingto
m.in. nazwy grzybéw, ktére w Polsce sznawane za niejadalne, na Ukrainig¢ za
za jadalne i odwrotnie, np(L@ctarius torminosusyosusanxa poosicesa, mleczaj
weltniankg, a zaproponowane ggie problemu to jedynie wglh, zasygnalizo-
wanie bada, ktére naleatoby kontynuowéi poszerzé o kolejne obszary.
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OFICJALNE
UKRAINSKIE | POLSKIE NAZWY GRZYBOW JADALNYCH
— KLASYFIKACJA ZNACZENIOWA

Streszczenie

Ani polscy, ani ukraiscy jzykoznawcy nie zagji si¢ do tej pory porébwnaniem stownictwa
biologicznego w zakresie nauki o grzybach — mykalogroponowany artykut jest prgltza-
pocztkowania tego typu opracowaa skupiono si w nim na zestawieniu wybranych nazw
grzybow jadalnych, funkcjonagych w gzyku ukrahskim i polskim, ich cechach semantycz-
nych. Istotnym elementem artykutu jest tabela zaayiga 79 nazw grzybow jadalnych (w
jezykach tachskim, ukrahskim i polskim), a take wstpna znaczeniowa klasyfikacja mykoni-
mow. Liczba wyrénionych kategorii jest dogybogata; ujto tu cechy kolorystyczne grzybow,
miejsce ich wysipowania, smak, podohistwo do przedmiotéw, wspoétwygiowanie z inny-
mi roslinami, cechy wygddu itd.

OOUIMAJIBHBIE HA3BAHUA
YKPAUMHCKUX U ITIOJIbCKUX CBEJOBHBIX 'PUBOB
— CEMAHTUYECKAS KJIACCUOUKAIINUA

Pesmome

Hu MOJIbCKUE, HU YKPAMHCKUEC JIMHTBUCTHI 1O CHUX IIOP HE 3aTparuBajii BOIIPOC O CPAaBHECHUU
CJIOBApHOTI'O 3ariaca OHOJIOTUYECKOH HAayKW — MHUKOJIOTHUH. Hacrosimiast craTes npeacCTaBIsIET CO-
oot NONBITKY MHUIIUHUPOBATH TAKOT'O poJa HUCCICAOBaHUs, HpI/I‘{éM BHUMAaHHEC Q)OKycnpyeTcsI Ha
COITIOCTABJICHUU IIOJBCKUX U YKPAMHCKHUX Ha3BaHUU OTIEIBHBIX C”beIIO6HbIX I‘pH6OB, BLI6paHHbIX
Ha OCHOBAaHHUHM HX CEMAHTHUYCCKUX ITPU3HAKOB. BaxHBIM 3]IeMEHTOM [TaHHOW CTaThH SIBJISICTCS
Ta6JII/IL[a, coJcpikallass UMEHa 79 C'beZ[O6HLIX FpI/I6OB (Ha JIATUHCKOM, YKPaMHCKOM U ITOJIbCKOM
$I3bIKaX), a TaKiK€ — NIpeABapUTCIIbHAasA CEMaHTUYCCKas KJIaCCI/I(i)I/IKaL[I/ISI MHUKOHHMOB. Uwnciio pac-
CMaTpUBacMbIX KaTerOpHﬁ JA0CTAaTOYHO 0oJtbIIOe — YUYUTBIBAIOTCA TAKUC XapaKTCPUCTUKU rpI/I6OB,
KakK: UX LBET, cpelaa 06I/ITaHI/I$I, BKYC, CXOACTBO € INpeAMETaMH, COCYIIECTBOBAHUE C APYTrUMHU
paCTCHUSIMHU, BHENTHUU BH/] U TaK JaJIcE.

THE OFFICIAL NAMES OF UKRAINIAN AND POLISH EDIBLE MUSHROOMS
— SEMANTIC CLASSIFICATION

Summary

Nor Polish neither Ukrainian linguists have deaithmthe comparison of biological vo-
cabulary related to the study of mushrooms — mygplget. The present article is an attempt at
starting such studies and it focuses on the catlecdf selected names of edible mushrooms
functioning in the Ukrainian and Polish languageishwheir semantic properties being the
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starting point. What is an essential element of ghper is the table comprising 79 names of
edible mushrooms (in Latin, Ukrainian and Polisk)veell as a preliminary classification of

myconyms. The number of the categories is signifiigahigh and they include the colour

features of mushrooms, the place of their existetiveir taste, similarity to objects, co-exis-

tence with other plants, the properties of theaki@tc.

Stowa kluczowe jezyk ukraiiski; terminologia botaniczna; nazwy grzybow jadanyklasy-
fikacja znaczeniowa; konfrontacjeziykowa.

KiawueBble cioBa: praI/IHCKI/Iﬁ SA3BIK, OoTaHMYECKas TepMI/IHOIIOI"I/ISI; Ha3BaHUs C'Be[[O6HbIX
FpI/I6OB; CCMaHTH4YCCKaAa Knaccn(i)nxaum{; SI3BIKOBas KOH(i)pOHTaHI/ISI.

Key words: the Ukrainian language; botanical terminologymes of edible mushrooms; se-
mantic classification; linguistic confrontation.



